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DATE
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NOTE
NOTES

[V ALLEGARE TRE FOTO FIRMATE A MARGINE DAL TITOLARE

PLEASE, ENCLOSE HEREWITH THREE PHOTOS SIGNED ON THE SIDE BY THE HOLDER

(2) STATO CIVILE

CIVIL STATUS

Non coniugato Coniugato Vedovo Divorziato
Unmarried Married Widow/widower Divorced

(3) STATUS DI RIFUGIATO Si No
REFUGEE STATUS Yes No

(4) MOTIVI DEL SOGGIORNO

REASON OF STAY

Turismo Residenza
Tourism Residence
— Professionale (specie) — Universita, facolta e sede
Professional (kind) University, faculty and place
— Accademia (nome sede)
Academy (name and place)
Lavoro — Autonomo (specie) Studio — Conservatorio (nome e sede)
Occupation Independent (kind) Studies Conservatory (name and place)
— Liceo (nome e sede)
High-school (name and place)
— Subordinato (ditta o ente) — Altri (nome e sede)
Dependent (firm or institution) Other (name and place)
Motivi religiosi (specie) Altri motivi (specie)
For religious purposes (kind) For other purposes (kind)

(5) MEZZI DI SOSTENTAMENTO

MEANS OF SUPPORT

Contanti Da lavoro Da rimessa Depositi
Cash By work By remittance By deposit
Pensione Borsa di studio Altri (specie) Sprovvisio
Pension Scholarship Other (kind) Lacking
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